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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

וָאָשׁ֕וּב1
и–опет
H7725

א וָאֶשָּׂ֥
подигох
H5375

עֵינַי֖
очи–своје

אֶרְאֶה֑ וָֽ
и–погледах
H7200

וְהִנֵּ֖ה
и–гле
H2009

ה מְגִלָּ֥
свитак
H4039

ה׃ עָפָֽ
који–лети

Potom opet podigoh oči svoje i videh; a to knjiga lećaše.

וַיֹּ֣אמֶר2
и–рече
H0559

י אֵלַ֔
ми
H0413

מָ֥ה
шта
H4100

ה אַתָּ֖
ти

רֹאֶה֑
видиш
H7200

ר וָאֹמַ֗
и–рекох
H0559

אֲנִי֤
ја
H0589

רֹאֶה֙
видим
H7200

ה מְגִלָּ֣
свитак
H4039

ה עָפָ֔
који–лети

אָרְכָּהּ֙
дужина–му–је
H0753

ים עֶשְׂרִ֣
двадесет
H6242

ה אַמָּ֔ בָּֽ
лаката

הּ וְרָחְבָּ֖
а–ширина–му
H7341

עֶ֥שֶׂר
десет
H6235

ה׃ בָּאַמָּֽ
лаката

I on mi reče: Šta vidiš? A ja rekoh: Vidim knjigu gde leti, dužina joj dvadeset lakata, a širina deset lakata.

וַיֹּ֣אמֶר3
и–рече
H0559

י אֵלַ֔
ми
H0413

זאֹ֚ת
ово–је
H2063

ה אָלָ֔ הָֽ
клетва
H0423

את הַיּוֹצֵ֖
која–излази
H3318

עַל־
на

פְּנֵי֣
лице
H6440

כָל־
све
H3605

הָאָרֶ֑ץ
земље
H0776

י כִּ֣
јер

כָל־
сваки
H3605

הַגֹּנֵ֗ב
лопов
H1589

מִזֶּה֙
отуда
H2088

כָּמ֣וֹהָ
према–њој
H3644

ה נִקָּ֔
биће–очишћен
H5352

וְכָל־
и–сваки
H3605

ע שְׁבָּ֔ הַנִּ֨
који–се–заклиње–лажно
H7650

מִזֶּ֖ה
отуда
H2088

כָּמ֥וֹהָ
према–њој
H3644

ה׃ נִקָּֽ
биће–очишћен
H5352

Tada mi reče: To je prokletstvo koje izađe na svu zemlju, jer svaki koji krade istrebiće se po njoj s jedne strane, i 
koji se god kune krivo istrebiće se po njoj s druge strane.

יה4ָ הוֹצֵאתִ֗
пустио–сам–је
H3318

נְאֻם֙
говори
H5002

יְהוָה֣
Господ
H3068

צְבָא֔וֹת
над–Војскама

וּבָאָ֙ה֙
и–ући–ће
H0935

אֶל־
у
H0413

ית בֵּ֣
дом

הַגַּנָּ֔ב
лоповов
H1590

וְאֶל־
и–у
H0413

ית בֵּ֛
дом

ע הַנִּשְׁבָּ֥
оног–који–се–заклиње
H7650

י בִּשְׁמִ֖
именом–мојим
H8034

קֶר לַשָּׁ֑
лажно
H8267

וְלָנֶ֙ה֙
и–настаниће–се

בְּת֣וֹךְ
усред
H8432

בֵּית֔וֹ
дома–његовог

תּוּ וְכִלַּ֖
и–уништиће–га
H3615

וְאֶת־
и
H0853

יו עֵצָ֥
дрво–његово
H6086

וְאֶת־
и
H0853

אֲבָנָֽיו׃
камење–његово
H0068

Ja ću je pustiti, govori Gospod nad vojskama, te će doći na kuću lupežu i na kuću onome koji se kune mojim 
imenom krivo, i stajaće mu usred kuće i satrće je, i drvlje joj i kamenje.

א5 וַיֵּצֵ֕
и–изађе
H3318

הַמַּלְאָ֖ךְ
анђео
H4397

הַדֹּבֵר֣
који–говори
H1696

י בִּ֑
са–мном

וַיֹּ֣אמֶר
и–рече
H0559

י אֵלַ֔
ми
H0413

א שָׂ֣
подигни
H5375

נָא֤
дакле
H4994

עֵינֶי֙ךָ֙
очи–своје

ה וּרְאֵ֔
и–погледај
H7200

מָ֖ה
шта–је
H4100

את הַיּוֹצֵ֥
ово–што–излази
H3318

את׃ הַזֹּֽ
овде
H2063
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Potom iziđe anđeo koji govoraše sa mnom, i reče mi: Podigni oči svoje i vidi šta je ovo što izlazi.

וָאֹמַ֖ר6
и–рекох
H0559

מַה־
шта–је
H4100

יא הִ֑
то
H1931

אמֶר וַיֹּ֗
и–рече
H0559

ֹ֤את ז
ово–је
H2063

אֵיפָה֙ הָֽ
ефа
H0374

את הַיּוֹצֵ֔
која–излази
H3318

אמֶר וַיֹּ֕
и–рече
H0559

ֹ֥את ז
ово–је
H2063

עֵינָם֖
обличје–њихово

בְּכָל־
по–целој
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
земљи
H0776

A ja rekoh: Šta je? A on reče: To je efa što izlazi. I reče: To im je bezbožnost po svoj zemlji.

וְהִנֵּ֛ה7
и–гле
H2009

ר כִּכַּ֥
поклопац
H3603

רֶת עֹפֶ֖
оловни
H5777

את נִשֵּׂ֑
подигнут–је
H5375

וְזאֹת֙
а–ово–је
H2063

ה אִשָּׁ֣
жена
H0802

ת אַחַ֔
једна
H0259

בֶת יוֹשֶׁ֖
која–седи
H3427

בְּת֥וֹךְ
усред
H8432

ה׃ הָאֵיפָֽ
ефе
H0374

I gle, podizaše se talanat olova, i jedna žena seđaše usred efe.

וַיֹּא֙מֶר8֙
и–рече
H0559

ֹ֣את ז
ово–је
H2063

ה הָרִשְׁעָ֔
Безбожност
H7564

וַיַּשְׁלֵ֥ךְ
и–баци
H7993

הּ אֹתָ֖
је
H0853

אֶל־
у
H0413

תּ֣וֹךְ
средину
H8432

אֵיפָה֑ הָֽ
ефе
H0374

וַיַּשְׁלֵךְ֛
и–баци
H7993

אֶת־
—
H0853

בֶן אֶ֥
камен
H0068

רֶת הָעֹפֶ֖
оловни
H5777

אֶל־
на
H0413

יהָ׃ פִּֽ
отвор–њен
H6310

ס
—

I on reče: To je bezbožnost. I vrže je usred efe, i vrže onaj komad olova odozgo na ždrelo joj.

א9 וָאֶשָּׂ֨
и–подигох
H5375

י עֵינַ֜
очи–своје

רֶא וָאֵ֗
и–погледах
H7200

וְהִנֵּה֩
и–гле
H2009

יִם שְׁתַּ֨
две
H8147

ים נָשִׁ֤
жене
H0802

יֽוֹצְאוֹת֙
излазе
H3318

וְר֣וּחַ
а–ветар
H7307

ם בְּכַנְפֵיהֶ֔
у–крилима–њиховим
H3671

נָּה וְלָהֵ֥
и–имале–су
H2007

יִם כְנָפַ֖
крила
H3671

כְּכַנְפֵי֣
као–крила
H3671

הַחֲסִידָ֑ה
роде
H2624

וַתִּשֶּׂא֙נָה֙
и–подигнуше
H5375

אֶת־
—
H0853

ה הָאֵ֣יפָ֔
ефу
H0374

ין בֵּ֥
између
H0996

רֶץ הָאָ֖
земље
H0776

ין וּבֵ֥
и
H0996

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
неба
H8064

I podigoh oči svoje i videh, a to dve žene izlažahu, i vetar im beše bod krilima, a krila im behu kao u rode, i digoše 
efu među zemlju i nebo.

ר10 וָאֹמַ֕
и–рекох
H0559

אֶל־
—
H0413

הַמַּלְאָ֖ךְ
анђелу
H4397

הַדֹּבֵר֣
који–говори
H1696

י בִּ֑
са–мном

אָ֛נָה
куда
H0575

מָּה הֵ֥
оне
H1992

מֽוֹלִכ֖וֹת
носе
H3212

אֶת־
—
H0853

ה׃ הָאֵיפָֽ
ефу
H0374

I rekoh anđelu koji govoraše sa mnom: Kuda one nose efu?

וַיֹּ֣אמֶר11
и–рече
H0559

י אֵלַ֔
ми
H0413

לִבְנֽוֹת־
да–јој–саграде
H1129

לָ֥הֿ
јој

יִת בַ֖
дом

בְּאֶרֶ֣ץ
у–земљи
H0776

שִׁנְעָר֑
Синеар
H8152

וְהוּכַן֛
и–биће–припремљен

וְהֻנִּ֥יחָה
и–постављена
H3240

ם שָּׁ֖
тамо
H8033

עַל־
на

הּ׃ מְכֻנָתָֽ
постоље–своје
H4369

ס
—

A on mi reče: Da joj načine kuću u zemlji Senaru; i onde će se namestiti i postaviti na svoje podnožje.
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